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Tecnología de fijación

Montaje de ascensores

Instrucciones de montaje y uso
Lazo de suspensión LSG de PFEIFER para 
el montaje pasante
Punto de anclaje para los equipos de elevación según la Directiva CE sobre 
máquinas 2006/42/CE

Los lazos de suspensión LSG de PFEI-
FER están previstos para el montaje 
posterior, alejados de los bordes, en las 
superficies inferiores de cubierta de los 
pozos de ascensores. Sirven exclusiva-
mente para colgar temporalmente la 
cabina de ascensor u otros objetos 
durante las tareas de montaje y mante-
nimiento sin transporte de personas, y 
de ningún modo como seguro contra 
caídas.

Material:
Casquillos de tubo de acero de pre-
cisión en calidad especial, galvaniz-
ados
Prensado con varilla roscada
Cable de acero galvanizado flexible
Acero plano galvanizado
Tuercas hexagonales galvanizadas

Ejemplo de pedido de 10 lazos de suspensión LSG de PFEIFER con una capacidad de carga de 1000 kg / WLL 10 kN
10 lazos de suspensión LSG de PFEIFER; WLL 10 kN; nº pedido 248364

Nº de pedido Capacidad de 
carga kg 

WLL 
kN M

Dimensiones en mm Peso kg/unidad

L h B t 

248364 1000 10 12 530 130 120 12 1,9
248938 1750 17,5 16 540 180 120 12 2,5
248939 2500 25 20 550 215 160 12 4,8
248940 4000 40 20 555 245 200 15 7,8
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Instrucciones de montaje y uso de los 
lazos de suspensión LSG de PFEIFER
Punto de anclaje para los equipos de elevación según la Directiva CE sobre máquinas 2006/42/CE

Según la Directiva CE sobre máquinas 2006/42/CE se siguieron los siguientes 
coeficientes de funcionamiento:
– Coeficiente de explotación de todos los componentes metálicos: =4
– Coeficiente de explotación del cable: =5
–  Las dimensiones de la placa mostrada se han seleccionado de modo que la 

presión local se pueda ejercer a partir de un hormigón de la calidad C20/25 
con una seguridad por 4.

Los lazos de suspensión LSG de PFEIFER son puntos de anclaje para equipos de elevación. Están previstos principalmente para el montaje posterior de forma 
plana en cubiertas de pozos de ascensores de hormigón armado. Sirven como punto de fijación de carga para colgar temporalmente objetos durante las tareas de 
montaje y mantenimiento.

Los componentes de los lazos de suspensión LSG de PFEIFER son los siguientes:

– Casquillo con rosca prensado con varilla roscada

– Argolla de cable asegurada contra desenroscado

– Placa de anclaje con una perforación céntrica

– 2 tuercas hexagonales (tuerca /contratuerca)

– Colgante identificativo

– Pegatina a ambos lados

Colgante identificativo

Anclaje
Placa

2 x tuercas

Advertencia: No se autoriza la aplicación de un anclaje incompleto.
Sólo el fabricante podrá sustituir los componentes que falten. 
La aplicación de piezas distintas al sistema puede producir una 
reducción en la seguridad y hasta el fallo del anclaje con la caído 
del elemento. Existe el peligro de accidentes y de muerte para 
las personas implicadas en el montaje. Se debe comprobar la 
integridad del sistema de anclaje.

Advertencia: El técnico planificador responsable deberá aportar la 
comprobación de la capacidad de carga suficiente de las cubiertas 
de pozo (espesor, armadura, transmisión de carga).

Advertencia: Si una persona no instruida utiliza el anclaje, existe 
el peligro de una aplicación incorrecta, es decir, existe el peligro 
de una caída de componentes y, con ello, el peligro de daños 
 corporales y de muerte. ¡Emplee sólo personal instruido!

Advertencia: El punto de fijación para los equipos de elevación 
está previsto para colgar objetos. No está previsto como dispositi-
vo de fijación para proteger a personas contra caídas o para el 
transporte de personas.

Nota: Utilice el sistema sólo cuando haya sido instruido en el 
manejo seguro. Si tiene dudas sobre el estado seguro del sistema, 
una persona capacitada deberá evaluar la cuestión sobre su utili-
dad.

Se suministra el sistema de anclaje completo.
No se pueden pedir los distintos componentes por separado.

Cuidado: El lazo de suspensión LSG de PFEIFER no puede entrar 
en contacto con productos químicos o con otros materiales 
agresivos.

Sistema

Seguridad 

Aplicación
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Un técnico experto deberá seleccionar el anclaje adecuado. Se deberán 
comprobar individualmente la introducción de carga en la cubierta de 
hormigón armado a través de la placa de anclaje y su transmisión.

Tecnología de fijación

Montaje de ascensores

Instrucciones de montaje del lazo de 
suspensión LSG de PFEIFER
Punto de anclaje para los equipos de elevación según la Directiva CE sobre 
máquinas 2006/42/CE

Tabla 1:

WLL 
[kN]

d
[mm]

minS
[mm]

10 22 130
17,5 28 180
25 32 215
40 40 245

Advertencia: No se permite ningún tipo de modificación, 
ampliación, ni soldadura. Esto podría provocar la caída de la carga 
y, con ello, el daño corporal o la muerte de personas. Utilice el lazo 
de suspensión LSG sólo en estado original y sin modificar.

Cuidado: Die No se permite la carga del lazo de cable LSG de 
PFEIFER antes de alcanzar una resistencia de hormigón suficiente.
La mínima resistencia a la compresión de cubo requerida es de 
fck,cube = 25 N/mm².

Cuidado: La planificación sólo podrá ser realizado por ingenieros 
cualificados.

1 2

min S

El montaje del lazo de suspensión LSG de PFEIFER como se indica en las siguientes imágenes:

1) Realizar perforación
2)  Introducir el anclaje en la perforación y asegurar temporalmente para que no 

se caiga. Todo el casquillo de anclaje debe hundirse, sólo puede sobresalir el 
lazo del cable.

3) Rellene la cavidad con material fluido (por ej. marca PAGEL®)

4)  Introducir la placa desde arriba sobre el extremo roscado que sobresale, 
atornillar la tuerca y apretarla con la mano.

5)  A continuación, asegurar la tuerca con una contratuerca y fijador de roscas 
para que no se suelte.

6)  En caso necesario, separar el extremo roscado que sobresale al menos 1cm 
por encima de la contratuerca.

Montaje

Dimensionamiento

Nota: Es imprescindible fijar las dos tuercas con un fijador de 
roscas de alta viscosidad, alta resistencia y a ser posible de color 
(p. ej. WEICONLOCK AN 302-72 o equivalente). De esta forma se 
evita que se suelte accidentalmente.
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Tecnología de fijación

Montaje de ascensores

Instrucciones de uso del lazo de suspen-
sión LSG de PFEIFER (incluye libro de verificaciones)

Punto de anclaje para los equipos de elevación según la Directiva CE sobre 
máquinas 2006/42/CE

Los lazos de suspensión LSG de PFEIFER están previstos para el montaje posterior, 
alejados de los bordes, en las superficies inferiores de cubierta de los pozos 
de ascensores. Sirven exclusivamente para colgar temporalmente la cabina de 
ascensor u otros objetos durante las tareas de montaje y mantenimiento sin 
transporte de personas, y de ningún modo como seguro contra caídas. Para la 
selección de los accesorios de eslingado se deben tener en cuenta los radios de 
curva Rc según la tabla 2.
El lazo de suspensión LSG está previsto para la recepción de los esfuerzos 
procedentes de la tracción céntrica. Se deben excluir los esfuerzos por la tracción 
oblicua ≥ 12,5°.

Las comprobaciones se deberán realizar como se describe a continuación y se 
documentarán en el libro de verificaciones. Cuando no se cumplan los criterios de 
comprobación, se deberán dejar de utilizar los lazos de suspensión LSG de PFEIFER.

Comprobación regular
Comprobación previa al uso
El empresario o explotador deberá proporcionar que los lazos de suspensión 
LSG de PFEIFER se comprueben regularmente. Antes de cada uso es necesario 
asegurarse de que la última comprobación y confirmación de idoneidad no tiene 
más de 12 meses. En función de las condiciones de uso (frecuencia del uso, 
influencias medioambientales) pueden ser necesarias las comprobaciones en 
periodos de tiempo más breves. La comprobación sólo podrá ser ejecutada por 
personal experto.

Comprobación extraordinaria
El empresario o explotador debe procurar que una persona experta realice 
una comprobación extraordinaria de los lazos de suspensión LSG de PFEI-

FER tras algún acontecimiento especial que pueda influir en la capacidad de 
carga. Del mismo modo, después de las tareas de reparación una persona 
experta deberá autorizar el uso del dispositivo de anclaje.

Criterios de comprobación

Tabla 2:

WLL [kN] Rz [mm]

10,0 12
17,5 15
25,0 17
40,0 22

Nota: Antes del desguace (chatarra de acero) se deberá inutilizar el 
anclaje y/o el lazo de cable (sacar la varilla roscada, separar los lazos, 
etc.) con el fin de excluir que se siga utilizando.

dcable

Rz > dcableCubierta de 
hormigón 
armado
Pozo de 
ascensor

Gancho

PFEIFER LSF Lifting Loop

PFEIFER Seil- und Hebetechnik GmbH
Dr.-Karl-Lenz-Straße 66
D-87700 Memmingen

Lazo de suspensión 
LSG de PFEIFER
Tipo / nº ident.: 000000/PPPPPP
Año de fabricación:  2012

Punto de anclaje de carga

1200 kg
2006/42/EG

Cuidado: Antes de la primera puesta en marcha, el explotador debe 
procurar que se utilice el punto de anclaje sólo cuando haya sido 
comprobado por un experto y se hayan solucionado las carencias 
detectadas.

Cuidado: Se deberán tener en cuenta todas las instrucciones de 
uso y aplicación de los demás productos que se utilicen junto con 
el lazo de suspensión LSG de PFEIFER.

Cuidado:  El punto de anclaje se debe encontrar en buen estado 
para su funcionamiento y no estar dañado. No se autorizará 
ninguna rotura de alambre, señales de corrosión o deformaciones 
visibles.

Cuidado: No se podrán seguir utilizando los puntos de anclaje sin 
identificación o con una identificación ilegible.

Cuidado: La cubierta del pozo, especialmente el hormigón, se debe 
encontrar en perfecto estado. No se permitirá ningún tipo de fisura 
reconocible, desconchamiento o indicio de corrosión.

Advertencia: Un radio de 
curva demasiado pequeño 
Rz del medio de eslingado 
con la carga nominal pu-
ede producir fallos o daños 
del lazo de cable. Se 
deberán utilizar exclusiva-
mente accesorios de 
 eslingado con los radios 
de curva mínimos Rz 

Nota: Inmediatamente después de la determinación de retirada del 
anclaje, éste se deberá marcar de una forma clara y unívoca.
Los anclajes marcados correspondientemente deberán almacenarse 
en un lugar especial tras su desmontaje y hasta su desguace.

Uso

IdentificaciónDesecho

Comprobaciones



Instrucciones de uso del lazo de 
 suspensión LSG de PFEIFER
Punto de anclaje para los equipos de elevación según la Directiva CE sobre 
máquinas 2006/42/CE

Tecnología de fijación

Montaje de ascensores

PFEIFER SEIL- UND HEBETECHNIK GMBH
Dr.-Karl-Lenz-Straße 66 · 87700 Memmingen
Telefon +49 (0)8331-937-290, Telefax +49 (0)8331-937-342
E-Mail bautechnik@pfeifer.de · Internet www.pfeifer.de

LIBRO DE VERIFICACIONES

Año de fabricación: Fecha del primer uso:

Fecha de compra: Número de lote:

Fecha
Motivo del procesamiento
(comprobación regular o 

reparación)

Daños detectados, reparaciones 
ejecutadas, etc.

Nombre/Firma de la 
persona experta

Fecha de la próxima comprobación 
regular



6
© 2011 Copyright, PFEIFER, 87700 Memmingen / Traducción del manual original / Salvo error u omisión, sujeto a modificaciones técnicas. Versión 02/2022

El fabricante  PFEIFER SEIL- UND HEBETECHNIK GMBH
DR.-KARL-LENZ-STRASSE 66
D-87700 MEMMINGEN

declara que el siguiente equipo de elevación, según el artículo 2 d) con la denominación de producto

Lazo de suspensión LSG de PFEIFER (para montaje atornillado) 
En las dimensiones: 1,0 t; 1,75 t; 2,5 t; 4,0 t

en base a su diseño y tipo constructivo cumple con las determinaciones de las siguientes directivas
– Directiva CE sobre máquinas 2006/42/CE

Normas armonizantes aplicadas
–  DIN EN ISO 14121-1:2007-12

Seguridad de máquinas – Evaluación de riesgos -Parte 1: Principios generales

El apoderado responsable de la elaboración y ejecución de la documentación técnica es
–  Sr. Dipl.-Ing. Christoph Neef

Dirección Desarrollo Técnica Constructiva, PFEIFER Seil- und Hebetechnik GmbH

PFEIFER Seil- und Hebetechnik GmbH
Memmingen, 10.01.2012

 

ppa. Dipl.-Ing. Matthias Kintscher  i. V. Dipl.-Ing. Christoph Neef
Director Comercial Tecnología  Dirección Desarrollo Tecnología
de construcción de construcción

Declaración CE de conformidad según la Directiva CE sobre máquinas 2006/42/
CE, Anexo II 1A


